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MOTO ÉLECTRIQUE 
POUR ENFANTS

MANUEL DE L'UTILISATEUR
Lisez et comprenez l'intégralité de ce manuel avant utilisation !

Veuillez conserver ce manuel pour référence future car il contient des 
informations importantes.
Avant la première utilisation, chargez la batterie pendant au moins 8 à 12 
heures, pas plus de 20 heures.

FR

● Convient aux enfants de 3-8 ans
● Poids maximal de l'utilisateur : 35kg
● Assemblage par un adulte requis
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Nous vous remercions d'avoir acheté nos produits, nous voulons que votre 
enfant profite de ce produit pendant de nombreuses années. Gardez ces points 
à l'esprit lorsque vous lisez ce guide :

POUR LA SÉCURITÉ DE VOTRE ENFANT, VEUILLEZ LIRE TOUS LES AVERTISSEMENTS 
ET LES INSTRUCTIONS D'ASSEMBLAGE/D'UTILISATION. CONSERVEZ CE MANUEL 
POUR Y RÉFÉRER ULTERIEUREMENT.
• ASSEMBLAGE PAR UN ADULTE REQUIS. Le produit contient de petites pièces réservées 
à l'assemblage par un adulte uniquement. Éloignez les petits enfants pendant l'assemblage.
• Retirez toujours les matériaux de protection et les sacs en polyéthylène et éliminez-les avant 
l'assemblage.

4.5
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Liste des pièces
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Liste des pièces

Emballage d'assemblage
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Étapes d'assemblage

1.Installez la roue d'entraînement.

2.Installer la plaque d'immatriculation.

● Votre nouvelle moto doit être montée par un adulte. Veuillez prévoir au moins 
40 minutes pour l'assemblage. Les enfants peuvent être blessés par de petites 
pièces, des bords tranchants et des pointes tranchantes à l'état non assemblé du 
véhicule. Une attention particulière doit être portée au déballage et à l'assem-
blage du véhicule. Les enfants ne doivent pas manipuler les pièces ni aider à 
l'assemblage du véhicule.
● Identifiez toutes les pièces avant l'assemblage et conservez tous les matériaux 
d'emballage jusqu'à la fin de l'assemblage afin de vous assurer qu'aucune pièce 
n'est oubliée.
● Outil d'assemblage nécessaire : tournevis (non inclus), pinces (non incluses), 
marteau (non inclus), clé (non incluse).

● Comme indiqué sur l'image, retournez la carrosserie, installez la roue d'en-
traînement à l'endroit correspondant et fixez-la avec des vis.

● Comme indiqué sur l'image, 
installez la plaque d'immatric-
ulation à l'endroit correspon-
dant et fixez-la avec des vis.

Vis M3,5*12

Vis M4*35

Roue

Vis M3,5*12

Plaque 
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Étapes d'assemblage

3.Installez la roue.

● Comme indiqué sur 
l'image, passez le gar-
de-boue à travers le 
guidon, installez 
séquentiellement le 
ressort, le couvercle 
décoratif, et fixez avec 
des vis.

● Ensuite, installez le 
manchon d'arbre à 
l'endroit correspon-
dant.

Vis M4*10 Ressort Garde-boue

Fourch

Manchon 

Couvercle 

Rondell

Écro

Axe

Rondell

Fourche
Rondelle

Écro

Rondell

Roue

● Comme indiqué sur l'image, séparez les parties de l'essieu.
● Comme indiqué sur l'image, passez l'essieu à travers le manchon d'arbre, 
installez séquentiellement la rondelle, la roue, la rondelle.
● Ensuite, à travers le couvercle décoratif, et installez les rondelles des deux 
côtés et fixez avec des écrous.
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Étapes d'assemblage

4.Installez le guidon.

● Comme indiqué sur l'image, retirez l'écrou et le boulon de la poignée, connect-
ez la poignée et le connecteur central du tableau de bord.
● Comme indiqué sur l'image, installez la poignée à l'endroit correspondant et 
fixez avec l'écrou et le boulon.

● Comme indiqué sur l'image, installez la roue à l'endroit correspondant.

Roue

Boulon M5*70 Guidon

Écrou M5
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Étapes d'assemblage

5.Branchez l'alimentation électrique.

6.Installez le siège.

7.Installez le rétroviseur.

● Branchez le connecteur d'ali-
mentation sur la borne de la 
batterie comme indiqué.

● Comme indiqué sur l'image, 
installez le siège à l'endroit cor-
respondant et fixez-le avec le 
boulon et l'écrou.

● Comme indiqué sur l'image, 
appuyez sur le rétroviseur vers 
le bas pour le fixer.

Connecteur 
d'alimentation

Siège
Écrou M5

Boulon M5*30

Rétroviseurs
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Étapes d'assemblage

COMPLÉMENT IMPORTANT AU MANUEL D'INSTRUC-
TION
Après avoir assemblé chaque roue sur les essieux, veuillez 
vérifier l'espace entre le filetage de la vis et le dispositif 
pliable (voir l'image ci-dessous). Si l'espace est trop grand, 
veuillez ajouter deux ou trois rondelles à l'intérieur de la roue. 
Mais après avoir serré l'écrou à l'extérieur de la roue, veuillez 
tourner la roue avec votre doigt pour vérifier si elle peut 
tourner librement. C'est très important, car si la roue peut 
tourner librement, c'est bon, mais si l'écrou appuie sur la roue 
et que la roue ne peut pas tourner librement, le moteur risque 
de se casser facilement ! Ensuite, vous devez diminuer une 
ou deux rondelles pour vous assurer que la roue peut tourner 
librement !

ESPACE
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PRÉVENIR LES BLESSURES ET LES DÉCÈS :
• NE JAMAIS LAISSER UN ENFANT SANS SURVEILLANCE. UNE SUPERVISION 
DIRECTE D'UN ADULTE EST NÉCESSAIRE.Gardez toujours l'enfant à portée de vue lorsque 
l'enfant est dans le véhicule.
• Ne pas utiliser sur la voie publique, à proximité de voitures, sur ou près de pentes raides ou 
de marches, de piscines ou d'autres étendues d'eau.
• Toujours porter des chaussures.
• Toujours s'asseoir sur le siège.
• Convient aux enfants de 3-8 ans ; le poids maximal de l'utilisateur est de 35 kg.
• Ne pas utiliser dans la circulation.

Comment utiliser votre moto

AVERTISSEMENT !

Ne pas utiliser dans la circulation. Avant de l'utiliser, assurez-vous que les tâches 
sont déjà accomplies :
• Important ! Avant d'utiliser le véhicule pour la première fois, la batterie doit être chargée pendant 8 à 
12 heures, pas plus de 20 heures. Seul un adulte doit charger ou recharger la batterie.
• Finir l'assemblage complet de la moto en suivant les étapes décrites dans le manuel. Le paquet 
enfichable de la batterie de stockage a déjà été inséré correctement, l'alimentation a déjà été mise en 
marche.
• Tous les endroits nécessitant une vis doivent garantir que la vis a déjà été serrée.

Règles de conduite en toute sécurité
LISEZ CES RÈGLES À HAUTE VOIX À VOTRE ENFANT ET À SES CAMARADES DE JEU ET 
ASSUREZ-VOUS QU'ILS LES COMPRENNENT !
• Ce jouet n'est pas à l'épreuve des pannes. Toujours porter un casque et des vêtements de protection 
lors de la conduite.
• Surveillance directe d'un adulte requise.
• Gardez les enfants dans des zones de conduite sûres :
• Ne pas utiliser sur la voie publique, à proximité de véhicules motorisés, sur un espace de pelouse, 
sur ou près de pentes raides ou de marches, de piscines ou d'autres étendues d'eau.
• Utilisez le jouet uniquement sur des surfaces planes, telles que l'intérieur de votre maison, le jardin 
ou l'aire de jeux.
• Ne pas utiliser dans l'obscurité. Un enfant pourrait rencontrer des obstacles inattendus et avoir un 
accident. Faites fonctionner le véhicule uniquement pendant la journée ou dans un endroit bien éclairé.
• Il n'est pas recommandé de conduire le véhicule sur des surfaces mouillées ou sur des pentes de plus 
de 15 degrés.
• Ne pas utiliser ce véhicule à l'extérieur lorsqu'il pleut ou qu'il neige.
• Assurez-vous de vous arrêter complètement avant de changer de direction, de l'avant vers l'arrière.
• Veuillez respecter les limites de poids et d'âge autorisées pour conduire ce véhicule.
• Il est interdit de modifier le circuit ou d'ajouter d'autres pièces électriques.
• Inspectez périodiquement les fils et les connexions du véhicule.
• Pour éviter les accidents, assurez-vous que le véhicule est sécurisé avant de conduire.
• Ne laissez aucun enfant toucher les roues ou s'approcher d'elles lorsque la voiture est en mouve-
ment.
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Comment conduire votre moto
Mode d'emploi

(1) Allumez d'abord l'interrupteur général d'alimentation, la musique peut être 
jouée.
(2) Avancer
Appuyez sur l'interrupteur "Avancer et Reculer" sur la position "Avant".
Appuyez sur la pédale.
Le véhicule avance.
(3) Arrêt
Retirez le pied de la pédale d'accélérateur pour arrêter la voiture.
(4) Reculer
Appuyez sur l'interrupteur "Avancer et Reculer" sur la position "Arrière".
Appuyez sur la pédale.
Le véhicule recule.
(5)Allumez l'interrupteur général d'alimentation, vous pouvez ensuite écouter de la 
musique en appuyant sur n'importe quel bouton de musique.

IMPORTANT ! 
Arrêtez toujo-
urs le véhicule 
lorsque vous 
changez la 
vitesse ou la 
direction pour 
éviter d'en-
dommager la 
boîte de 
vitesses et le 
moteur.

Bouton de musique

Interrupteur général 

Système audio et 
Indicateur de batterie

Pédale

Interrupteur 
avant/arrière
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Comment conduire votre moto
(6) Comment utiliser le système audio et l'Indicateur de batterie

1. La prise Mp3 est disponible, mais nécessite un lecteur externe (non inclus).
La fente USB est disponible, mais nécessite une clé USB (non incluse).
L'emplacement pour carte TF est disponible, mais nécessite une carte TF (non 
incluse).
2. Sélection du mode

3. Vous pouvez régler le volume en maintenant enfoncé le "bouton VOL-" ou le 
"bouton VOL+".
Appuyez sur le "bouton VOL-" ou le "bouton VOL+", vous pouvez changer de mu-
sique et de radio.
4.Appuyez sur le "bouton SCAN", vous pouvez contrôler la lecture et la pause de 
la musique.

La fenêtre d'affichage LED indique "USB", ce qui indique que le lecteur 
fonctionne avec la clé USB.
La fenêtre d'affichage LED indique "TF", ce qui indique que le lecteur 
fonctionne avec la carte TF.
La fenêtre d'affichage LED indique "chiffres de tension", ce qui signifie que le 
lecteur peut fonctionner en mode mémoire.
Ou appuyez sur le "bouton MODE", le lecteur passera en mode appareil de 
connexion MP3.
La fenêtre d'affichage LED indique "FM", vous pouvez utiliser la fonction 
radio.

Fenêtre d'affichage LED Prise MP3

Bouton VOL-

Bouton SCAN Bouton VOL+ Bouton MODE
Emplacement pour 

carte TF

Fente USB
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AVERTISSEMENT !

Prise de charge

Batterie Pédale de commande

Moteur

Interrupteur 

Klaxo 

Commutateur de Marche avant et Marche arrière 

Lumi

Comment conduire votre moto

Recharge de la moto

Schéma de câblage

SEUL UN ADULTE DOIT CHARGER ET RECHARGER LA BATTERIE !

• ÉVITEZ LES INCENDIES ET LES CHOCS ÉLECTRIQUES :
- Utilisez uniquement la batterie rechargeable et le chargeur fournis avec votre véhicule. Ne rem-
placez JAMAIS la batterie ou le chargeur par une batterie ou un chargeur d'une autre marque. L'utili-
sation d'une autre batterie ou d'un autre chargeur peut provoquer un incendie ou une explosion.
- N'utilisez pas la batterie ou le chargeur pour un autre produit. Une surchauffe, un incendie ou une 
explosion pourraient se produire.
- Ne modifiez JAMAIS le circuit électrique. Toute modification du système électrique peut provoquer 
un choc, un incendie ou une explosion, ou endommager le système de manière permanente.
- Ne pas permettre de contact direct entre les bornes de la batterie. Un incendie ou une explosion 
pourrait se produire.
- Ne laissez aucun type de liquide entrer en contact avec la batterie ou ses composants.
- Des gaz explosifs sont créés pendant la charge. Ne chargez pas la batterie à proximité d'une 
source de chaleur ou de matériaux inflammables. Chargez la batterie UNIQUEMENT dans un 
endroit bien ventilé.
- Ne prenez JAMAIS la batterie par les fils ou le chargeur. La batterie risque d'être endommagée et 
de provoquer un incendie. Prenez la batterie par le boîtier UNIQUEMENT.
- Chargez la batterie dans un endroit sec UNIQUEMENT.
• Les bornes de la batterie, les terminaux et les accessoires connexes contiennent du plomb et des 
composés de plomb, des produits chimiques reconnus par l'État de Californie comme étant can-
cérigènes et nocifs pour la reproduction. Se laver les mains après manipulation.
• Ne pas ouvrir la batterie. La batterie contient de l'acide de plomb et d'autres matériaux toxiques et 
corrosifs.
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Recharge de la moto

AVERTISSEMENT !

AVERTISSEMENT !

• ÉVITEZ LES INCENDIES ET LES CHOCS ÉLECTRIQUES :
• Ne pas ouvrir le chargeur. Les fils et les circuits exposés à l'intérieur du boîtier peuvent provoquer 
un choc électrique. Seuls les adultes sont autorisés à manipuler ou à charger la batterie. Ne laissez 
JAMAIS un enfant manipuler ou charger la batterie. La batterie est lourde et contient de l'acide de 
plomb (électrolyte).
•  Ne faites pas tomber la batterie.• Ne pas ouvrir la batterie. La batterie pourrait être endommagée 
de façon permanente ou provoquer des blessures graves.
•  Avant de charger la batterie, vérifiez que la batterie, le chargeur, son cordon d'alimentation et les 
connecteurs ne sont pas usés ou endommagés. NE PAS charger la batterie si des pièces ont été 
endommagées.
•  Ne pas laisser la batterie se vider complètement. Rechargez la batterie après chaque utilisation 
ou une fois par mois si elle n'est pas utilisée régulièrement.
•  Ne pas charger la batterie à l'envers.
•  Fixez toujours la batterie à l'aide du support. La batterie peut tomber et blesser un enfant si le 
véhicule se renverse.
•  Il est recommandé que les jeunes enfants soient surveillés par un adulte.
•  Le jouet doit être utilisé avec prudence car il faut être habile pour éviter les chutes ou les collisions 
susceptibles de blesser l'utilisateur ou des tiers.

•  La prise de charge est SITUÉE DANS LE COUVERCLE DU MOTEUR.
•  L'INTERRUPTEUR D'ALIMENTATION doit être en position d'ARRÊT lors du chargement.
•  Avant la première utilisation, vous devez charger la batterie pendant 8 à 12 heures. Ne rechargez 
pas la batterie pendant plus de 20 heures afin d'éviter une surchauffe du chargeur.
•  Lorsque le véhicule commence à fonctionner lentement, rechargez la batterie.
• Après chaque utilisation ou une fois par mois, le temps de recharge minimum est de 8 à 12 heures, 
pas plus de 20 heures.

1. Trouvez la prise d'entrée de charge dans le capot du moteur ;
2. Branchez le port du chargeur dans la prise d'entrée ;
3. Branchez la fiche du chargeur sur une prise murale. La batterie commence à se charger.

Ce produit est doté d'une PRO-
TECTION DE CHARGE :
Lors de la charge, toutes les 
fonctions seront coupées !
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Pour éviter que le fusible ne coupe l'ali-
mentation, suivez ces conseils :
NE PAS surcharger le véhicule, poids maxi-
mum autorisé : 35 kg.
NE PAS remorquer d'objet derrière le 
véhicule.
NE PAS conduire sur des pentes raides.
NE PAS heurter d'objets fixes, ce qui pourrait 
faire patiner les roues et provoquer une 
surchauffe du moteur.
NE PAS conduire par temps très chaud, les 
composants peuvent surchauffer.
NE PAS manipuler le système électrique, 
cela pourrait créer un court-circuit et provo-
quer le déclenchement du fusible.

Guide de dépannage
PROBLÈME : Le véhicule ne fonctionne pas.

CAUSE POSSIBLE : La batterie est peut-être déchargée.
Après chaque utilisation, ou au moins une fois par mois, chargez la batterie pendant 8 à 12 heures. Ne 
laissez pas la batterie sur le chargeur pendant plus de 20 heures.
CAUSE POSSIBLE : Le fusible thermique s'est déclenché.
Le véhicule est équipé d'un fusible à réarmement automatique. Lorsque le véhicule est surchargé ou 
mal utilisé, le fusible à réarmement automatique est coupé pendant 5 à 20 secondes avant de redeve-
nir opérationnel. Le fusible à réarmement automatique se trouve sous le siège (voir l'image).

CAUSE POSSIBLE : Les écrous de roue sont desserrés.
Si les écrous ne sont pas serrés, les roues ne s'engageront pas dans les engrenages avant. Serrer 
l'écrou à l'aide de la clé à écrou.
CAUSE POSSIBLE : Le connecteur ou les fils de la batterie sont desserrés.
Assurez-vous que les connecteurs de la batterie sont bien branchés les uns aux autres.
CAUSE POSSIBLE : La batterie est déchargée.
Avez-vous correctement entretenu la batterie en suivant les instructions ? La batterie est-elle vieille ? 
Il se peut que votre batterie doive être remplacée.
CAUSE POSSIBLE : Le système électrique est endommagé.
De l'eau peut avoir corrodé le système, ou des saletés, du gravier ou du sable peuvent avoir bloqué 
l'interrupteur.
CAUSE POSSIBLE : Le moteur est endommagé.
Le moteur doit être réparé par un professionnel.
■PROBLEME : La batterie ne se recharge pas.
CAUSE POSSIBLE : Le connecteur de la batterie ou le connecteur de l'adaptateur est desserré.
Assurez-vous que le connecteur de la batterie et le connecteur de l'adaptateur sont fermement 
branchés l'un à l'autre.
CAUSE POSSIBLE : Le chargeur n'est pas branché.
Assurez-vous que le chargeur est branché sur la prise murale et que la prise est sous tension.
CAUSE POSSIBLE : Le chargeur ne fonctionne pas.
Le chargeur est-il chaud pendant la charge ? Si ce n'est pas le cas, il se peut que le chargeur soit cassé 
et doive être remplacé.

Fusible: 5A

Batterie
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Guide de dépannage

Entretien de votre moto

PROBLEME : Le véhicule ne fonctionne pas très longtemps.
CAUSE POSSIBLE : La batterie est peut-être insuffisamment chargée.
Il se peut que vous ne chargiez pas la batterie assez longtemps. Après chaque utilisation, ou au moins 
une fois par mois, chargez la batterie pendant 8 à 12 heures. Ne laissez pas la batterie sur le chargeur 
pendant plus de 20 heures.
CAUSE POSSIBLE : La batterie est vieille.
La batterie finira par ne plus pouvoir tenir la charge. En fonction de l'utilisation et des conditions vari-
ables, la batterie devrait fonctionner pendant un à trois ans. Remplacez la batterie par une neuve.

■PROBLEME : La batterie émet un bourdonnement ou un gargouillement lors de la charge.
Ce phénomène est normal et n'est pas inquiétant. Elle peut également être silencieuse pendant la 
charge, ce qui est également normal.
■PROBLEME : Le chargeur est chaud lors de la recharge de la batterie.
Ce phénomène est normal et n'est pas inquiétant.

• Il incombe aux parents de vérifier les principales parties du jouet avant utilisation. Doit examiner 
régulièrement les dangers potentiels, tels que la batterie, la charge, le câble ou la corde, la prise, les 
vis de fixation de l'enceinte ou d'autres pièces et, en cas de tels dommages, le jouet ne doit pas être 
utilisé tant que ces dommages n'ont pas été correctement éliminés.
• Assurez-vous que les pièces en plastique du véhicule ne sont ni fissurées ni cassées.
• Utilisez occasionnellement une huile légère pour lubrifier les pièces mobiles telles que les roues.
• Garez le véhicule à l'intérieur ou couvrez-le d'une bâche pour le protéger des intempéries.
• Éloignez le véhicule des sources de chaleur, telles que les poêles et les radiateurs. Les pièces en 
plastique pourraient fondre.
• Rechargez la batterie après chaque utilisation. Seul un adulte doit manipuler la batterie. Rechargez 
la batterie au moins une fois par mois lorsque le véhicule n'est pas utilisé.
• Ne lavez pas le véhicule avec un tuyau. Ne lavez pas le véhicule avec de l'eau et du savon. Ne con-
duisez pas le véhicule par temps de pluie ou de neige. L'eau endommagera le moteur, le système élec-
trique et la batterie.
• Nettoyez le véhicule avec un chiffon doux et sec. Pour redonner de l'éclat aux pièces en plastique, 
utilisez un poli pour meubles sans cire.  Ne pas utiliser de cire pour voiture. Ne pas utiliser de nettoy-
ants abrasifs.
• Ne conduisez pas le véhicule dans de la terre meuble, du sable ou du gravier fin qui pourraient 
endommager les pièces mobiles, les moteurs ou le système électrique.
• Lorsqu'il n'est pas utilisé, toutes les sources électriques doivent être éteintes. Éteignez l'interrupteur 
d'alimentation et débranchez la connexion de la batterie.
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Mise au rebut de la batterie

Mise au rebut de la batterie
●Votre batterie plomb-acide scellée doit être recyclée ou éliminée dans le respect de l'envi-
ronnement.
● Ne jetez pas votre batterie au plomb dans un feu. La batterie risque d'exploser ou de fuir.
● Ne vous débarrassez pas d'une batterie plomb-acide avec vos ordures ménagères. L'in-
cinération, l'enfouissement ou le mélange de batteries plomb-acide scellées avec les 
ordures ménagères sont interdits par la loi.
● Retournez une batterie épuisée à votre centre local de recyclage de batteries au plomb 
agréé, tel qu'un vendeur local de batteries automobiles.
● Contactez les responsables locaux de la gestion des déchets pour obtenir d'autres infor-
mations concernant le recyclage et l'élimination écologiquement rationnels des batteries au 
plomb.
● La batterie ne doit être chargée que par un adulte. veuillez charger le produit avant de 
l'utiliser !
● Le jouet ne doit pas être connecté à des puissances excessives (plus que la quantité 
spécifiée ici), et il ne doit pas être utilisé pendant le processus de charge.
● Toute batterie rechargeable ne doit être chargée que sous la surveillance d'un adulte.
● Le chargeur de batterie doit régulièrement vérifier que les fils, les fiches, le boîtier et les 
autres pièces ne sont pas endommagés et les dommages constatés doivent cesser d'être 
utilisés et être restaurés.
● Ouvrez le couvercle du compartiment à piles de la télécommande et placez deux piles, 
en respectant la polarité des piles.
 Replacez le couvercle du compartiment des piles et verrouillez le tout à l'aide de vis (le 
remplacement des piles doit être effectué par un adulte, conformément aux étapes ci-des-
sus).
● Toutes les piles doivent être insérées en respectant la polarité.
● Les piles non rechargeables ne doivent pas être chargées, veuillez retirer toute pile 
épuisée du jouet.

• Ne mélangez pas de vieilles et de nouvelles piles, ou ne mélangez pas différents types de 
piles.
● Le chargeur de batterie utilisé avec le jouet doit être régulièrement examiné pour vérifier 
que le cordon, la fiche, le boîtier et les autres pièces ne sont pas endommagés et, si tel est 
le cas, il ne doit pas être utilisé tant que ces dommages n'ont pas été réparés.

Nos produits sont conformes aux normes

ASTM F963 ; GB6675, GB19865 ; EN71 et EN62115.
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ES

IN240200112V01_FR_ES_PT_DE

370-320V90

● Adecuado para mayores de 3-8 años
● Peso máximo del usuario: 35 kg
● Requiere montaje por parte de un adulto

19



3-8 años
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3-8
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PT

IN240200112V01_FR_ES_PT_DE

370-320V90

● Adequado para 3-8 anos
● Peso máximo do utilizador: 35 kg
● Montagem necessária por adultos
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3-8 anos
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IN240200112V01_FR_ES_PT_DE

370-320V90

EN

● Suitable for 3-8 years
● Maximum user weight: 35kg
● Adult assembly required
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DC 6V 4.5AH3-8 years

74



75



76



77



78



79



80



81



82



3-8
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Importeur/Hersteller/REP:
MH Handel GmbH 
Wendenstraße 309
D-20537 Hamburg
Germany
IN CHINA HERGESTELLT

Importé par/Fabricant/REP:
MH France
2, rue Maurice Hartmann
92130 Issy-les-Moulineaux
France
Fabriqué en Chine

IMPORTATO DA/Produttore/REP:
AOSOM Italy srl
Centro Direzionale  Milanofiori
Strada 1 Palazzo  F1
20057  Assago  (MI)
P.I.: 08567220960
FATTO IN CINA

Importador/Fabricante/REP:
Spanish Aosom, S.L.
C/ Roc Gros, nº 15. 08550, Els Hostalets de 
Balenyà, Spain.
B66295775
atencioncliente@aosom.es
TEL: 931294512
HECHO EN CHINA




